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ZMLUVA O POSKYTNUTi FINANCNEHO
PRISPEVKU

uzatvorena podla § 51 zakona
€. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov medzi zmluvnymi stranami:

Poskytovatel:

Caterpillar Slovakia, s.r.o.

Zbrojni¢na 6, 040 01 KoSice-Staré mesto
ICO: 55 246 249

DIC: 2121928666

IC DPH: SK2121928666

Bankové spojenie: Citibank Europe plc
IBAN: SK3081300000002015140005
SWIFT: CITISKBA

Zapisany: v Obchodnom registri Mestského
sudu Kosice, oddiel: Sro, vlozka ¢&. 57990/V

Zastupeny: Marek Uhrin, konatel

(dalej ,,poskytovatel” alebo ,Spolocnost®)

Prijemca:

Technicka univerzita v KoSiciach
Fakulta elektrotechniky a informatiky

Letna 1/9, 042 00 Kosice-Sever

FINANCIAL CONTRIBUTION CONTRACT

concluded pursuant to the Section 51
of Act No. 40/1964 Coll. of the Civil Code, as
amended, between the Contracting Parties:

Provider:

Caterpillar Slovakia, s.r.o.
Zbrojni¢na 6, 040 01 KoSice-Old Town
Company ID: 55 246 249

Tax ID: 2121928666

VAT ID: SK2121928666

Bank account: Citibank Europe plc
IBAN: SK3081300000002015140005
SWIFT: CITISKBA

Registered: in the Commercial Register of the
Municipal Court of KoSice, Section: Sro, Insert No.
57990/V

Represented by: Marek Uhrin, Managing Director

(hereinafter the "Provider" or the "Company")

and
Recipient:

Technical University of KoSice

Faculty of Electrical Engineering and
Informatics

Letna 1/9, 042 00 KoSice-North
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Registrovany: zriadena na zaklade osobitného
zakona

IC0O: 00397610

DIC: 2020486710

IC DPH: SK2020486710

Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK29 8180 0000 0070 0008 2159
BIC: SPSRSKBA

Statutéarny zastupca: prof. Ing. Peter Mésaro$, PhD.,
rektor

Opravnena osoba k podpisu zmluvy: Assoc.prof.
Martin Chovanec, PhD, zastupca dekana

(dalej ,,priiemca“)

Preambula

V nadvaznosti na uzavretie Memoranda o spolupraci
a porozumeni uzavretého zmluvnymi stranami dfa
18. jula 2024 a v ramci prebiehajucej spoluprace na
jeho zaklade uzatvaraju zmluvné strany tuto zmluvu
o poskytnuti finanéného prispevku (dalej len
»Zmluva“) za podmienok v nej dohodnutych.

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je Uprava podmienok,
vratane prav a povinnosti zmluvnych stran, za
ktorych poskytovatel bezodplatne a dobrovolne
poskytne finan¢ny prispevok (dalej len ,,prispevok®)
prijemcovi bez toho, Zze by mal na to pravnu

Registered: established on the basis of a special
law

Company ID: 00397610

Tax ID: 2020486710

VAT ID: SK2020486710

Bank account: State Treasury

IBAN: SK29 8180 0000 0070 0008 2159
BIC: SPSRSKBA

Statutory representative: prof. Ing. Peter Mésaros,
PhD., Rector

Authorized person to sign the contract:Assoc.
prof. Ing. Martin Chovanec, PhD, Vice- Dean

(hereinafter referred to as the "Recipient")

Preamble

Following the conclusion of the Memorandum of
Cooperation and Understanding concluded by the
Contracting Parties on 18 July 2024 and within the
framework of the ongoing cooperation thereunder,
the Contracting Parties conclude this Financial
Contribution Contract (hereinafter as the
»contract”) under the terms and conditions agreed
therein.

Article 1
Subject of the contract

The subject matter of this contract is the regulation
of the conditions, including the rights and
obligations of the Contracting Parties, under which
the Provider shall transfer the financial
contribution (hereinafter as the ,,contribution®) to
the Recipient free of charge and voluntarily without
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povinnost a prijemca prispevok prijima na plnenie
uloh v ramci predmetu svojej ¢innosti alebo v
suvislosti s nimi.

Clanok 2
Prispevok a jeho pouzitie

1. Poskytovatel poskytne prijemcovi prispevok vo
vyske 24 000,- EUR (slovom: dvadsatstyritisic
EUR), ktory v sulade s cielmi prijemcu je uréeny
na podporu vzdelavania realizovaného Fakultou
elektrotechniky a informatiky, Technicke;j
univerzity v KoSiciach (dalej len ,fakulta®), a to
konkrétne za u¢elom podpory Studia PhD
Studentov v nasledovnych oblastiach:

e Kyberbezpecnost

¢ Umela inteligencia, datova analytika, datové
inZinierstvo

e Vyvoj mobilnych aplikacii
e Salesforce

2. Poskytovatel sa zavazuje poukazat prispevok
bezhotovostne na ucet prijemcu uvedeny v
zahlavi tejto zmluvy najneskér do 30 pracovnych
dni odo dfia nadobudnutia U¢innosti tejto
zmluvy.

3. Poskytnuty prispevok (2 x 12 000,- EUR) bude
prijemcom pouzity na podporu Studia dvoch
PhD Studentov (doktorandov) pracujucich na
rozvoji a vyuke strategickych oblasti uvedenych
v bode 1. tohto ¢lanku, a to po dobu dvanastich
kalendarnych mesiacov, priCom prijemca
zabezpedi:

a) abytémy dizertacnych prac
a prednaskova ¢innost podporenych
PhD Studentov zahffali resp. tematicky

having a legal obligation to do so, and the Recipient
shall accept the contribution for the performance
of tasks within or in connection with the subject of
its activity.

Article 2
Contribution and its use

1. The Provider shall transfer the contribution to
the Recipient in the amount of EUR 24,000 (in
words: twenty-four thousand EUR), which, in
accordance with the goals of the Recipient, is
intended to support education carried out by
the Faculty of Electrical Engineering and
Informatics, Technical University of KoSice
(herenafter as the ,Faculty“), specifically for
the purpose of supporting the study of PhD
students in the following areas:

e Cybersecurity

o Artificial Intelligence, Data Analytics, Data
Engineering

e Mobile application development
e Salesforce

2. The Provider undertakes to transfer the
contribution cashless to the account of the
Recipient specified in the header of this
contract no later than 30 working days from the
date of entry into force of this contract.

3. The contribution (2 x EUR 12,000) will be used
by the Provider to support the studies of two
PhD students (doctoral students) working on
the development and teaching in strategic
areas listed in point 1 of this article, for a
period of twelve calendar months, while the
Recipient will provide:

a) thatthe topics of the dissertations and
the lecturing activities of the supported
PhD students include or thematically
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pokryvali niektoru z oblasti uvedenych
v bode 1. tohto ¢lanku.

Meratelny vysledok: spracovanie jednej zo Styroch
oblasti uvedenych v bode 1. tohto ¢lanku v téme
dizertacnej prace PhD Studenta a u¢ebnych
osnovach v ramci prednaskovej ¢innosti PhD
Studenta.

b) organizaciu odbornych workshopov
alebo prednasok zameranych na oblasti
uvedené v bode 1. tohto ¢lanku, a to za
Ucasti podporenych PhD studentov, ako
aj za Ucasti a podpory (vratane
odbornych konzultéacii) zo strany
externych prednasajucich z radov
zamestnancov Spolo¢nosti
(poskytovatela); prijemca bude
informovat poskytovatela
v dostatoénom ¢asovom predstihu
o termine konania workshopov alebo
prednasok, pricom udast
prednasajucich za Spolo¢nost bude
v plnom rozsahu na uvazeni Spolo¢nosti
a kapacitnych moznostiach jej
zamestnancov.

Meratelny vysledok: poéet hodin a pocéet tucastnikov
na prednaskach a workshopoch.

c¢) komunikovanie prilezitosti smerom k
Studentom fakulty prihlasit samostatny
“TUKE” tim Studentov fakulty do sutaze
Cat Hackaton 2025 pod vedenim
podporenych PhD Studentov.

Meratelny vysledok: ucast TUKE timu Studentov

fakulty v sutazi Cat Hackaton 2025 pod vedenim

podporenych PhD Studentov a prezentdcia jeho

prace na Cat Hackaton.

4. Poskytovatel vyhlasuje, Ze je vylu€nym
vlastnikom finan&nych prostriedkov, ktoré
poskytne na zaklade tejto zmluvy.

cover one of the areas listed in point 1
of this article.

Measurable result: processing of one of the four
areas listed in point 1 of this article in the topic of
the PhD student's dissertation and curriculum as
part of the PhD student's lecture activity.

b) organization of professional workshops
or lectures focused on the areas
referred to in point 1 of this article, with
the participation of supported PhD
students, as well as with the
participation and support (including
professional consultations) by external
lecturers from among the Company's
employees (the Providers s
employees); the Recipient will inform
the Provider well in advance of the date
of the workshops or lectures, while the
participation of lecturers on behalf of
the Company will be entirely at the
discretion of the Company and the
capacity of its employees.

Measurable result: number of hours and number of
participants in lectures and workshops.

c) communicating the opportunity to
students of the Faculty to register a
separate "TUKE" team of Faculty
students in the Cat Hackaton 2025
competition under the guidance of
supported PhD students.

Measurable result: participation of the TUKE team

of Faculty students in the Cat Hackaton 2025

competition under the guidance of supported PhD

students and presentation of their work at the Cat

Hackaton.

4. The Provider declares that it is the sole owner
of the funds to be provided under this contract.

5. The Provider transfers the contribution to the
Recipient voluntarily and free of charge.

CRG-24-05249
9521653
Execution Version

Caterpillar Confidential Yellow




Docusign Envelope ID: 2C630F11-95D8-4F99-8D70-69FC01CBE5SDF

5. Poskytovatel poskytne prijemcovi prispevok
dobrovolne a bezodplatne.

6. Prijemca sa zavazuje disponovat s prispevkom
a pouzit ho vylu€éne na ucely a za podmienok
dohodnutych v bodoch 1. a 2. tohto ¢lanku.

7. Prijemca sa zavazuje preukazat poskytovatelovi
na jeho poziadanie pouzitie prispevku, a to do
30 dni odo dha dorucenia ziadosti poskytovatela
prijemcovi.

8. Prijemca sa zavazuje dodrziavat ustanovenia
Dohody o ml¢anlivosti a bezpecnosti
podpisanej medzi prijemcom a spolo¢nostou
Caterpillar Inc. dnia 8. jula 2024. Prijemca sa
zavazuje, Ze v suvislosti s touto zmluvou a
suvisiacimi ¢innostami neposkytne a
nespristupni poskytovatelovi ziadne udaje alebo
informacie doverného charakteru,
predstavujuce obchodné tajomstvo, know-how
alebo iné informacie citlivého charakteru. V
pripade, ak by k poskytnutiu takychto Udajov
alebo informécii uvedenych v predchadzajlcej
vete zo strany prijemcu malo déjst, zmluvné
strany uzavru osobitnd dohodu o mlé¢anlivosti.

9. Zmluvné strany prehlasuju, Ze v suvislosti s
touto zmluvou nebudu spristupriované ani
spracuvané ziadne osobné udaje. V pripade, ak
by k spristupneniu alebo spracuvaniu osobnych
udajov malo dojst, zmluvné strany sa zavazuju
postupovat v sulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi v oblasti ochrany osobnych
udajov, najma v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o
ochrane fyzickych oséb pri spracuvani
osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46ES
(vS8eobecné nariadenie o ochrane udajov) a so
zakonom
€.18/2018 Z.z. o ochrane osobnych udajov v
zneni neskorsich predpisov.

The Recipient undertakes to dispose of the
contribution and use it exclusively for the
purposes and under the conditions agreed in
points 1 and 2 of this Article.

The Recipient undertakes to prove to the
Provider the use of the contribution at the
Provider's request within 30 days from the date
of delivery of the Provider's request to the
Recipient.

The Recipient agrees to comply with the
provisions of the Non-Disclosure and Security
Agreement signed between the Recipient and
Caterpillar Inc. on July 8, 2024. The Recipient
undertakes not to provide or disclose to the
Provider any data or information of a
confidential nature, constituting a trade secret,
know-how or other information of a sensitive
nature in connection with this contract and
related activities. In the event that such data or
information referred to in the previous
sentence should be provided by the Recipient,
the Contracting Parties shall conclude a
separate non-disclosure agreement.

The Contracting Parties declare that no
personal data will be disclosed or processed in
connection with this contract. In the event that
the disclosure or processing of personal data
should take place, the Contracting Parties
undertake to proceed in accordance with
generally binding legal regulations in the field
of personal data protection, in particular in
accordance with Regulation (EU) 2016/679 of
the European Parliament and of the Council on
the protection of natural persons with regard to
the processing of personal data and on the free
movement of such data, repealing Directive
95/46EC (General Data Protection Regulation)
and Act No. 18/2018 Coll. on the protection of
personal data as amended.

Article 3
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Clanok 3
Vratenie prispevku

1. Poskytovatel m6ze odstupit od tejto zmluvy a
domahat sa vratenia prispevku, ak prijemca
pouzije prispevok v rozpore s u¢elom
a podmienkami stanovenymi touto zmluvou
alebo tiez v pripade, ak v lehote podla bodu 7.
¢lanku 2 tejto zmluvy nepreukaze
poskytovatelovi na jeho poziadanie pouzite
prispevku. Prijemca bude v takom pripade
povinny bezodkladne vratit prispevok
poskytovatelovi.

2. Prijemca sa zavazuje zdrzat sa akéhokolvek
konania, ktoré by bolo v rozpore s Kddexom
spravania skupiny Caterpillar Inc., dostupnym
tu:
https://www.caterpillar.com/en/company/code-
of-conduct.html. V pripade, ak by zo strany
prijemcu doslo ku konaniu v rozpore s
uvedenym Kédexom spravania a jeho
hodnotami a/alebo by sa prijemca dopustil
konania, ktoré

e mobze ohrozit obchodné zaujmy
poskytovatela,

e jevrozpore s pravhym poriadkom
Slovenskej republiky, a to najma avsSak
nielen vo vztahu k tejto zmluve a jej
Ucelu,

e jevrozpore so zakladnymi etickymi
principmi a ako také méze ohrozit dobré
meno a obchodnu povest poskytovatela,

e znamena poruSenie Dohody o
mléanlivosti a bezpecnosti (Non-
Disclosure and Security Agreement)
uzavretej medzi prijemcom a

Return of a contribution

1. The Provider may withdraw from this contract
and demand the return of the contribution if
the Recipient uses the contribution contrary to
the purpose and conditions set forth in this
contract or also if he fails to prove to the
Provider the use of the contribution at the
Provider's request within the period specified
in point 7 of Article 2 of this contract. In such a
case, the Recipient will be obliged to return the
contribution to the Provider without delay.

2. The Recipient agrees to refrain from any action
that would be contrary to the Caterpillar Inc.
Group Code of Conduct, available here:
https://www.caterpillar.com/en/company/code
-of-conduct.html. In the event that the
Recipient acts contrary to the said Code of
Conduct and its values and/or the Recipient
commits an act that

e may jeopardise the commercial
interests of the Provider;

e is contrary to the legal order of the
Slovak Republic, in particular but not
only in relation to this contract and its
purpose,

e is contrary to basic ethical principles
and as such may jeopardise the good
name and business reputation of the
Provider;

e means a breach of the Non-Disclosure
and Security Agreement entered into
between the Recipient and Caterpillar
Inc. onJuly 8, 2024,

any of these actions shall be considered a material
breach of this contract, in which case the Provider
shall be entitled to withdraw from this contract and
claim reimbursement of the contribution provided
to the Recipient under this contract. In such a
case, the Recipient will be obliged to return the
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spoloc¢nostou Caterpillar Inc. dna 8. jula
2024,

bude ktorékolvek z tychto konani povaZzované za
podstatné porusenie tejto zmluvy a poskytovatel
bude v takom pripade opravneny od tejto zmluvy
odstupit a domahat sa vratania prispevku, ktory
prijemcovi poskytol na zaklade tejto zmluvy.
Prijemca bude v takom pripade povinny
bezodkladne vratit prispevok poskytovatelovi. Tym
nie je dotknuty narok poskytovatela na nahradu
pripadnej Skody sp6sobenej poskytovatelovi vySSie
uvedenym konanim prijemcu v zmysle prislusnych
ustanoveni v§eobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky o nahrade Skody.

Clanok 4
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch originalnych
exemplaroch, pricom kazdé strana obdrzi jeden
exemplar. V pripade rozporu medzi slovenskou
a anglickou jazykovou verziou tejto zmluvy bude
mat prednost slovenska verzia zmluvy.

2. Tuto zmluvu mozno menit a dopliiat len formou
pisomnych dodatkov podpisanych obidvoma
zmluvnymi stranami.

3. Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré v
zmluve nie su vyslovne upravené, riadia sa
prislusnymi ustanoveniami Obc&ianskeho
zékonnika a dalSimi suvisiacimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky vztahujdcimi sa na predmet a ucel
tejto zmluvy.

4. Tato zmluva nadobuda platnost driom jej
podpisania zmluvnymi stranami a U¢innost
driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
centralnom registri zmldv v zmysle ustanovenia
§ 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc&iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov a § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k

contribution to the Provider without delay. This is
without prejudice to the Provider's right to
compensation for any damage caused to the
Provider by the above-mentioned actions of the
Recipient in accordance with the relevant
provisions of generally binding legal regulations of
the Slovak Republic on compensation for
damages.

Article 4
Final provisions

1. This contract shall be drawn up in two original
copies, with each Contracting Party receiving
one copy. In the event of a conflict between the
Slovak and English language versions of this
contract, the Slovak version of the contract
shall prevail.

2. This contract may be amended only in the form
of written amendments signed by both
Contracting Parties.

3. Therights and obligations of the Contracting
Parties, which are not expressly regulated in
this contract, are governed by the relevant
provisions of the Civil Code and other related
generally binding legal regulations of the Slovak
Republic relating to the subject matter and
purpose of this contract.

4. This contract shall become valid on the day of
its signature by the Contracting Parties and
shall enter into force on the day following the
date of its publication in the Central Register of
Contracts in accordance with the provisions of
Section 47a of Act No. 40/1964 Coll., the Civil
Code, as amended, and Section 5a of Act
No. 211/2000 Coll. on Free Access to
Information and on Amendments to Certain
Acts (the Freedom of Information Act), as
amended. The Recipient shall notify the
Provider of the publication of the contract in
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informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov. Prijemca upovedomi
poskytovatela o zverejneni zmluvy v centralnom
registri zmluv podla tohto bodu bez zbyto¢ného
odkladu.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna
volnost nie je ziadnym sp6sobom obmedzena a
Ze si zmluvu precitali, vzajomne vysvetlili, jej
obsahu porozumeli a na znak suhlasu s fiou ju
slobodne, vaZne, dobrovolne, s uréitostou, niev
tiesni a nie za napadne nevyhodnych
podmienok vlastnoruc¢ne podpisali a su si plne
vedomi nasledkov z nej vyplyvajucich.

the central register of contracts pursuant to
this point without undue delay.

The Contracting Parties declare that their
contractual freedom is not limited in any way
and that they have read, explained to each
other, understood its content and, as a sign of
consent to it, signed itin person freely,
seriously, voluntarily, with certainty, not in
distress and not under conspicuously
disadvantageous conditions, and are fully
aware of the consequences resulting from it.

12/10/2024 12/10/2024

Za poskytovatela / on behalf of the Provider:

Marek Uhrin

Managing Director

Marek Uhrin
konatel/ Managing Director

Caterpillar Slovakia, s.r.o.

Kosice 10/12/2024, 23:01

Za prijemcu / on behalf of the Recipient:

CRG-24-05249
9521653
Execution Version

Caterpillar Confidential Yellow




Docusign Envelope ID: 2C630F11-95D8-4F99-8D70-69FC01CBE5SDF

Martin Chovanec

prodekan

Assoc. prof. Martin Chovanec, PhD
zastupca dekana/Vice-Dean
Technicka univerzita v KoSiciach

Fakulta elektrotechniky a informatiky

DS DS
mT y/a
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